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Fisher™ Einspritzkiihler DVI mit Inline-Venturi
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Umfang des Handbuchs

Diese Betriebsanleitung enthalt Informationen zur Installation, Wartung und Bedienung des Fisher Einspritzkiihlers DVI mit
Inline-Venturi.

Die Einspritzkiihler DVI diirfen nur von Personen eingebaut, bedient oder gewartet werden, die in Bezug auf die Installation,
Bedienung und Wartung von Ventilen, Antrieben und Zubehér umfassend geschult wurden und darin qualifiziert sind. Um
Personen- oder Sachschdden zu vermeiden, ist es erforderlich, diese Betriebsanleitung einschlieRlich aller Sicherheits- und
Warnhinweise komplett zu lesen und zu befolgen. Bei Fragen zu Anweisungen in dieser Betriebsanleitung Kontakt mit dem
zustandigen Emerson Automation Solutions Vertriebsbiiro aufnehmen.

Beschreibung

Der Einspritzkiihler DVI mit Inline-Venturi (Abbildung 1) bietet effiziente Einspritzkiihlung in Dampfrohrleitungen mit Nennweiten
bis NPS 24. Er wurde speziell fiir Anwendungen unter harten Einsatzbedingungen entwickelt und hélt Endtemperaturen im Bereich
von 6 bis 8°C (10 bis 15°F) tiber Sattdampftemperatur. Die kompakte Bauweise und der spezielle Durchflusspfad sorgen fiir eine
gleichmédRige Verteilung des Einspritzwassers und ein fiir einen Dampfkuhler mit fester Diise gutes Stellverhaltnis. Der
Einspritzkiihler |3sst sich leicht zwischen zwei ASME-Flanschen bis CL1500 und NPS 24 einbauen. Die einfache Bauweise des
Einspritzkiihlers ermdglicht einen nahezu wartungsfreien Betrieb.
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Tabelle 1. Technische Daten

Dampfleitungs-Nennweiten
NPS 1 bis 24

Dampfleitungs-Anschlussnennweiten

Ausgelegt fiir Wasseranschluss mit NPS 1 bis 24 Il CL150,
Il 300, H 600, Il 900 und M 1500 Flansche mit glatter
Dichtleiste oder RT|-Nut

Maximaler Eingangsdruck(1)

In Ubereinstimmung mit den Druck-/Temperaturwerten fiir
CL150, 300, 600, 900 oder 1500 nach ASME B16.34

Immanentes Stellverhiltnis(2)
Bis zu 10:1

Erforderlicher Einspritzwasserdruck

3,5 bis 35 bar (50 bis 500 psi) héher als der

Einspritzwasser-AnschIussnennweiten Dampﬂe|tu ngsdruck - je nach Disenform

BMNPS1/2,3/4,H1und 2 CL150, H 300, H 600, . o
Il 900 und M 1500 Flansche mit glatter Dichtleiste oder Dampfstrom-Mindestgeschwindigkeit
RTJ-Nut 6,1 m/s (20 ft. pro Sekunde) - je nach Betriebsbedingungen

1. Die in diesem Handbuch angegebenen Grenzwerte fiir Driicke und Temperaturen diirfen nicht tiberschritten werden. Alle giiltigen Standards und gesetzlichen Vorschriften missen

eingehalten werden.
2. Verhaltnis von maximalem und minimalem kontrollierbarem C,.

Abbildung 2. Detaildarstellung des Fisher Einspritzkiihlers DVI
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Funktionsprinzip

Die Funktion des Einspritzkiihlers DVI ist recht einfach. Die Einspritzwassermenge wird durch ein Regelventil geregelt, das auf das
durch den Temperaturregelkreis erzeugte Signal anspricht. Das Einspritzwasser flieBt in das Wasserrohr des Einspritzkiihlers und
dann in die Wirbelkammer (siehe Abbildung 2). Durch den in der Wirbelkammer entstehenden Druck wird das Einspritzwasser in
die Einspritzdiisen gedriickt. Der sich verengende Stromungsquerschnitt bewirkt eine Beschleunigung des Einspritzwassers bis
zum Einspritzpunkt. Die beschleunigte Stromung resultiert in einem feinen Spriihnebel und bewirkt eine effiziente und schnelle

Verdampfung.

Zur gleichen Zeit erreicht der Dampfstrom die Venturidiise des Einspritzkiihlers. Der reduzierte Stromungsquerschnitt verlauft bis
zum Wassereinspritzpunkt. Hierdurch wird eine schnellere Geschwindigkeit und eine turbulente Dampfstromung erzielt, die
wiederum das Vermischen des Einspritzwassers mit dem Dampf verbessern und das allgemeine Stellverhaltnis des Systems
erhohen.



Betriebsanleitung Einspritzkiihler DVI
D101615X0DE Juli 2017

Installation

A WARNUNG

Zur Vermeidung von Verletzungen bei Einbauarbeiten stets Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Augenschutz tragen.

Verletzungen durch plotzliches Austreten von Prozessdruck vermeiden. Vor samtlichen Wartungsarbeiten folgende
Hinweise beachten:
e Bypassventile verwenden oder die Leitung vollstandig vom Prozess und somit vom Prozessdruck trennen. Den
Prozessdruck an beiden Seiten des Ventils entlasten. Das Prozessmedium auf beiden Seiten des Ventils ablassen.
o Mithilfe geeigneter Sicherungsmethoden dafiir sorgen, dass die o. g. MaBnahmen wéhrend der Arbeit an dem Gerét
wirksam bleiben.
o Mit dem Verfahrens- oder Sicherheitsingenieur abkldren, ob weitere MaBnahmen zur Schutz gegen das Prozessmedium
zu ergreifen sind.

e Bei Einbau in eine vorhandene Anlage auch die WARNUNG am Beginn des Wartungsabschnitts in dieser
Betriebsanleitung beachten.

A WARNUNG

Wenn der Einspritzkiihler an einem Ort installiert wird, an dem die in Tabelle 1 oder auf dem Typenschild angegebenen
Einsatzbedingungen iiberschritten werden, kénnen durch plétzliche Freisetzung von Druck Verletzungen oder Schdaden an
Gerdten verursacht werden. Zur Vermeidung derartiger Verletzungen oder Schiden ist gemaR den gesetzlichen oder
Industrie-Vorschriften und guter Ingenieurspraxis ein Entlastungsventil fiir den Uberdruckschutz vorzusehen.

VORSICHT

Bei der Bestellung eines Einspritzkiihlers werden die Konfiguration und die Konstruktionswerkstoffe fiir einen bestimmten
Druck und Differenzdruck, eine bestimmte Temperatur sowie bestimmte Zustinde des Mediums ausgewahlt. Vor der
Verwendung des Einspritzkiihlers unter anderen Einsatzbedingungen zundchst mit dem zustdndigen Emerson Automation
Solutions Vertriebsbiiro Kontakt aufnehmen.

_

. Den Einspritzkihler DVI zwischen zwei Flanschen mit Dichtungen installieren und gemaR im Rohrleitungsbau tiblicher Verfahren
in der Rohrleitung verschrauben.

. Die Kiihlwasserleitung vor dem AnschlieRen an den Einspritzkiihler reinigen und spiilen. AusschlieRlich eine Quelle mit
sauberem Kiihlwasser verwenden. Sauberes Wasser reduziert VerschleiR und verhindert das Verstopfen des Einspritzkiihlers
durch Feststoffe.

N

Hinweis

Es wird empfohlen, in der eingangsseitigen Kiihlwasserleitung ein Sieb und ein Absperrventil zu installieren. Andernfalls kann der
Einspritzkiihler durch Feststoffe zugesetzt und damit die Temperaturregelung des Dampfes beeintrachtigt werden. Informationen
zum Disendurchmesser an der engsten Stelle und zur empfohlenen SiebgréRe, die erforderlich ist, um die Verstopfung der Diisen
durch Verunreinigungen zu vermeiden, sind auf Anfrage bei lhrem Emerson Automation Solutions Vertriebsbiiro erhiltlich.

3. Hinter dem Einspritzkiihler ist eine gerade Auslaufstrecke erforderlich, um die vollstandige Verdampfung des Kiihlwassers zu
gewadbhrleisten. Installationsempfehlungen, einschlieRlich der erforderlichen geraden Rohrlange, sind im Spezifikations- und
Berechnungsblatt zu finden.

w
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Abbildung 3. Typischer Regelkreis mit Fisher Einspritzkiihler DVI
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4. Der Temperaturfihler sollte gemaR den Herstelleranweisungen montiert werden. Der empfohlene Abstand vom Einspritzkiihler
zum Temperaturfiihler hangt von der Stromungsgeschwindigkeit und der erforderlichen Einspritzwassermenge ab.
Installationsempfehlungen, einschlieRlich des erforderlichen Abstands zum Temperaturfiihler, sind im Spezifikations- und
Berechnungsblatt des Einspritzkiihlers zu finden.

5. Zwischen Temperaturfiihler und Einspritzkiihler darf kein Dampf entnommen oder die Dampfleitung verzweigt werden.

Ein typischer Regelkreis ist in Abbildung 3 dargestellt. Ein Temperaturfiihler erzeugt durch einen Messumformer ein
(pneumatisches oder digitales) Signal. Das Signal wird an den Stellungsregler des Einspritzwasser-Regelventils tibertragen. Das
Ausgangssignal des Stellungsreglers wird an den Antrieb weitergeleitet, der das Einspritzwasser-Regelventil betétigt und somit die
Menge des Einspritzwassers bestimmt.

Betrieb

Uberpriifung der Regelinstrumente

1. Die entsprechenden Signalleitungen gemaRk den Anweisungen des Gerateherstellers an den Temperaturmessumformer, den
anzeigenden Regler und den Ventilstellungsregler anschlieBen.
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2. Den Regler auf manuellen Betrieb umschalten.

3. Die Anweisungen in diesem Handbuch basieren auf einem pneumatischen Signal von 0,2 bis 1,0 bar (3 bis 15 psig). Das
Gerdtesignal muss in den folgenden Schritten entsprechend angepasst werden, wenn ein Bereich von 0,4 bis 2,0 bar (6 bis 30
psig) oder ein anderer Bereich verwendet wird. Das Geratesignal auf 0,2 bar (3 psig) einstellen. Priifen, ob das Wasserventil
vollstdndig geschlossen ist. Ggf. den Stellungsregler einstellen.

4. Das Gerdtesignal dann auf 1,0 bar (15 psig) einstellen. Priifen, ob das Regelventil vollstdndig 6ffnet. Den Stellungsregler auf den
gewlinschten Bereich einstellen und ggf. den Nullpunkt nachjustieren (siehe Schritt 3).

. Danach priifen, ob der Regler auf einen Temperaturanstieg des Dampfes mit steigendem Ausgangssignal antwortet.
. Das Gerdtesignal auf 0,6 bar (9 psig) einstellen.
. Die Wasserzufuhr 6ffnen.
. Die Dampftemperatur in der Auslaufstrecke beobachten.
. Das Gerdtesignal auf 0,8 bar (11 psig) erh6hen. Priifen, ob die Dampftemperatur fallt.
0. Das Geratesignal auf 0,5 bar (7 psig) einstellen und priifen, ob die Dampftemperatur steigt.

= O 00 N o U

Hinweis
Wenn die Temperatur beim Erhéhen des Gerdtesignals nicht fdllt, kann dies daran liegen, dass entweder der Wasserzulauf nicht
gedffnet wurde oder daran, dass die Dampftemperatur nahe der Sattdampftemperatur liegt. Im letzteren Fall das Gerdtesignal auf

0,3 bar (4 psig) einstellen (Wasserventil geringfligig gedffnet) und das Signal auf 0,4 bar (6 psig) erhéhen. Priifen, ob die
Temperatur fallt.

11. Wenn eine zufriedenstellende Zuordnung von Geratesignal und Dampftemperatur erreicht ist, den Regler gemaR den
Herstelleranweisungen einstellen.

12. Den Regler auf automatischen Betrieb umschalten, um die automatische Regelung zu aktivieren.

Hinweis
Detaillierte Informationen zur Einstellung sind in der Betriebsanleitung des Gerdteherstellers zu finden.

Wartung

Verletzungen durch plétzliches Austreten von Prozessdruck vermeiden. Vor simtlichen Wartungsarbeiten folgende
Hinweise beachten:

e Den Stellantrieb nicht vom Ventil trennen, wahrend das Ventil noch mit Druck beaufschlagt ist.

e Zur Vermeidung von Verletzungen bei Wartungsarbeiten stets Schutzhandschuhe, Schutzkleidung und Augenschutz
tragen.

o Alle Leitungen fiir Druckluft, elektrische Energie oder Regelsignal vom Antrieb des Einspritzwasser-Regelventils
trennen. Sicherstellen, dass der Antrieb das Ventil nicht plotzlich 6ffnen kann.

e Den Prozess vollstdndig abschalten, um den Einspritzkiihler DVI vom Prozessdruck zu trennen. Den Prozessdruck auf
beiden Seiten des Einspritzkiihlers entlasten. Das Prozessmedium aus dem Einspritzkiihler ablassen.

e Mithilfe geeigneter Sicherungsmethoden dafiir sorgen, dass die 0. g. MaBnahmen wahrend der Arbeit an dem Gerdt
wirksam bleiben.

o Mit dem Verfahrens- oder Sicherheitsingenieur abkldren, ob weitere MaBnahmen zur Schutz gegen das Prozessmedium
zu ergreifen sind.
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Abbildung 4. Schnittbild der Diisen des Fisher Einspritzkiihlers DVI
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Instandhaltung

Obwohl der Einspritzkiihler DVI eine einfache wartungsarme Konstruktion aufweist, wird eine Wartung notwendig, wenn die
Spriihdiisen verstopfen. Bevor der Einspritzkiihler aus der Leitung ausgebaut wird, muss sichergestellt werden, dass die
erforderlichen Dichtungen und Ersatzdlsen (sofern zutreffend) fiir einen Neuaufbau zur Verfligung stehen, sofern die
Reparaturdauer von Bedeutung ist. Hierfir wird eine Durchsicht von Zeichnung und Datenblatt empfohlen. Bei Fragen zur
Bauweise teilen Sie lhrem Emerson Automation Solutions Vertriebsbiiro die Serien- und Modellnummer mit und lassen Sie sich
entsprechend beraten.

A WARNUNG

Im System ggf. vorhandener Restdruck kann wahrend der folgenden Schritte freigesetzt werden, wenn das System
unsachgemaR abgesperrt oder entleert wurde. Mit duRerster Vorsicht vorgehen, um Verletzungen beim Lésen von
Befestigungsteilen zu vermeiden.

Sicherstellen, dass der Einspritzkiihler ausreichend abgestiitzt ist, um Verletzungen zu vermeiden.

1. Die Flanschstehbolzen langsam l6sen, mit denen der Einspritzkiihler DVI in der Leitung gehalten wird. Darauf achten, dass kein
Restdruck vorhanden und die Einheit ausreichend abgestiitzt ist, um Verletzungen zu vermeiden. Normalerweise werden die
unteren Flanschbolzen wéahrend des Ausbaus des Einspritzkiihlers aus der Leitung nicht entfernt, sondern lediglich geldst, es sei
denn, der Einbauort oder die Bauweise erfordert ein vollstandiges Entfernen.

2. Den Einspritzkiihler DVI aus der Leitung entfernen.

3. Den Einspritzkiihler auf Kratzer an den Flanschflachen priifen und diese ggf. reparieren. Die Einheit muss mdglicherweise
ausgetauscht werden, wenn die Dichtflichen zu stark beschadigt sind, um vor Ort repariert werden zu kénnen.

4. Die Diisen bzw. die Diisenbohrungen Giberpriifen. Wenn der Einspritzkiihler Kiihlwasser-Einspritzbohrungen aufweist, die
Bohrungen mit einem kleinen Bohrer oder einem SchweiRdraht nachbohren, um jegliche Verstopfungen zu beseitigen. Wenn
der Einspritzkiihler (eine) eingeschraubte Diise(n) hat (Pos. 5, Abbildung 4), die PunktschweiRverbindung(en) I6sen und die
Diise(n) herausschrauben.

5. Den Einspritzkiihler DVI nach dem Reinigen griindlich spiilen. Bei Einspritzkiihlern mit eingeschraubten Diisen wird der
Austausch der Diisen empfohlen, wenn eine Reinigung des Gerats erforderlich wurde.

6. Nach dem Reinigen der Einheit einschlieBlich aller Dichtflachen die Diise(n) (Pos. 5) einschrauben (falls zutreffend) und die
neue(n) Dise(n) mit ER309 oder einem dhnlichen SchweiRdraht anheften. Darauf achten, dass die Dichtflachen oder anderen
Disen nicht beschadigt werden.
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7. Beim Wiedereinbau des Einspritzkiihlers in die Leitung darauf achten, dass die Einheit so mittig wie moglich zwischen den
Dampfleitungsflanschen ausgerichtet wird. Hierdurch werden Undichtigkeiten verhindert und es wird sichergestellt, dass der
Dampfstrom nicht durch einen auermittig ausgerichteten Einspritzkiihler unterbrochen wird. Die Dampfleitungsflansche
gemaR im Rohrleitungsbau tiblicher Verfahren festziehen.

8. Nach dem Einbau des Einspritzkiihlers DVI in der Dampfleitung die Flanschverbindung der Wasserleitung wieder anschlieRen.

9. Nach dem ordnungsgeméRen Einbau des Einspritzkiihlers in die Rohrleitung kann die Einheit wieder in Betrieb genommen

werden. Der Einspritzkiihler sollte wihrend der erneuten Inbetriebnahme Giberwacht werden, um sicherzustellen, dass die
Anschliisse dicht sind.

Stérungsanalyse und -beseitigung

Die folgenden Anweisungen (Tabelle 2) fiir die grundlegende Fehlersuche verwenden. Wenn ein Problem nicht vor Ort geldst
werden kann, Kontakt mit dem Emerson Automation Solutions Vertriebsbiiro beziiglich technischer Unterstiitzung aufnehmen.

Tabelle 2. Informationen zur Stérungsanalyse und -beseitigung

Problem Abhilfe
Temperatursollwert wird nicht erreicht. Verfiigbarkeit und Druck der Kiihlwasserquelle priifen.
Temperatursollwert wird nicht erreicht. Diise(n) auf Verstopfung priifen.
Temperatursollwert wird nicht erreicht. Sicherstellen, dass der Sattdampfdruck nicht tiber dem Sollwert liegt.
Temperatursollwert wird nicht erreicht. Priifen, ob der volle Antriebshub erreicht wird.
Temperatur unter dem Sollwert Temperaturregelkreis priifen - zuriicksetzen/einstellen.
Temperatur unter dem Sollwert Diise auf Ablagerungen/schlechtes Spriithmuster priifen - reinigen/austauschen.
Temperatur unter dem Sollwert Einbauort des Temperaturfiihlers priifen - gemaR Abschnitt Installation einbauen.
Temperatur schwankt um den Sollwert Parameter des Regelsystems einstellen.
Temperatur schwankt um den Sollwert Temperatursollwert liegt moglicherweise zu dicht an der Sattdampftemperatur.
Wasser in der Dampfleitung OrdnungsgemaRe Funktion der Kondensatabscheider priifen.
Wasser in der Dampfleitung bei abgesperrter Dampfleitung Einspritzwasser-Regelventil auf Undichtigkeiten priifen.
Wasser in der Dampfleitung Rohrleitungskonfiguration auf T- und Winkelstiicke in der Auslaufstrecke priifen.

Bestellung von Ersatzteilen

Jeder Einspritzkiihler DVI hat eine Seriennummer, die am Gehause des Einspritzkiihlers oder auf einem am Wasserrohr befestigten
Schild zu finden ist. Diese Seriennummer bei Kontaktaufnahme mit dem Emerson Automation Solutions Vertriebsbiiro beziiglich
technischer Unterstiitzung angeben. Die Serien- und die Positionsnummer auBerdem angeben, wenn eine Austauschdise bestellt
wird. Die Positionsnummern in Abbildung 4 kénnen fiir die Identifikation der Teile verwendet werden.

A WARNUNG

Nur Original-Ersatzteile von Fisher verwenden. Nicht von Emerson Automation Solutions gelieferte Bauteile diirfen unter
keinen Umstdnden in Fisher Ventilen verwendet werden, weil dadurch jeglicher Gewahrleistungsanspruch erléschen und
das Betriebsverhalten des Ventils beeintrdchtigt werden kann sowie Personen- und Sachschdden entstehen kénnen.
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Stiickliste

Pos.
Hinweis 1
Wenn Teile ohne angegebene Teilenummern ben&tigt werden, Kontakt 2
mit der Emerson Automation Solutions Vertretung aufnehmen. 3
4

5*

Beschreibung

Body
Venturi
Water Pipe
Water Flange
Spray Nozzle

*Empfohlene Ersatzteile

Weder Emerson, Emerson Automation Solutions noch jegliches andere Konzernunternehmen tibernehmen die Verantwortung fiir Auswahl, Einsatz oder
Wartung eines Produktes. Die Verantwortung beziiglich der richtigen Auswahl, Verwendung und Wartung der einzelnen Produkte liegt allein beim Kaufer

und Endanwender.

Fisher ist ein Markenname, der sich im Besitz eines der Unternehmen des Geschaftsbereiches Emerson Automation Solutions der Emerson Electric Co. befindet.
Emerson Automation Solutions, Emerson und das Emerson-Logo sind Marken und Dienstleistungsmarken der Emerson Electric Co. Alle anderen Marken sind

Eigentum der jeweiligen Rechteinhaber.

Der Inhalt dieser Publikation dient nur zu Informationszwecken; obwohl groRe Sorgfalt zur Gewahrleistung ihrer Exaktheit aufgewendet wurde, konnen diese
Informationen nicht zur Ableitung von Garantie- oder Gewdhrleistungsanspriichen, ob ausdriicklicher Art oder stillschweigend, hinsichtlich der in dieser
Publikation beschriebenen Produkte oder Dienstleistungen oder ihres Gebrauchs oder ihrer Verwendbarkeit herangezogen werden. Fiir alle Verkdufe gelten
unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen, die auf Anfrage zur Verfligung gestellt werden. Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit und ohne
Vorankiindigung die Konstruktion und technischen Daten der Produkte zu dndern oder zu verbessern.
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